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Latinan opetus lukiossa keskittyy kie-
len ohella paljolti antiikin kulttuuriin. Lukiossa
alkavan B3-oppimaaran opetuksen tavoitteena
on, etta opiskelija:

= kokee kielellisen repertuaarinsa
kasvattamisen mielekkaaksi

* ymmartaa latinan kielen merkityksen
kulttuurissa ja tieteissa

* ymmartaa latinan kielen vaikutuksen
eurooppalaisten kielten kehitykseen

= oppii tuntemaan kreikkalais-roomalaisen
maailman historiaa, kulttuuria ja
mytologiaa seka tekee huomioita niiden
vaikutuksesta eurooppalaiseen ja
suomalaiseen kulttuuriin

= osaa kohtalaisen hyvin perussanastoa ja
keskeisia muoto- ja lauseopin rakenteita
seka yleisia idiomaattisia ilmauksia

* ymmartaa apuvalineita kayttaen helppoa
autenttista tekstia, osaa poimia yksittaisia
tietoja ja pystyy hyvin yksinkertaiseen
paattelyyn asiayhteyden perusteella.

B2-oppimaarassa ainoana erona on se, etta ta-
voitteena on kahdessa viimeisessd kohdassa,
ettd opiskelija:

= osaa kohtalaisen hyvin sanastoa ja
muoto- ja lauseopin rakenteita seka yleisia
idiomaattisia ilmaisuja

* ymmartaa apuvalineitd kayttaen
helpohkoa autenttista tekstia,

osaa hankkia uutta tietoa tutuista
aiheista ja osaa jonkin verran paatella
tuntemattomien sanojen merkityksia
niiden kieliasusta ja asiayhteydesta.

On selvaa, etta latinan opiskelija oppii tehok-
kaasti lauseenjasennystd seka vertailemaan
useita indoeurooppalaisia kielid toisiinsa.
Esimerkiksi lukioon vuoden 2003 opetussuunni-
telman mukaisesti suunnitellussa oppikirjasarja
Clavis Latinassa (Maija-Leena Kallela - Erkki
Palmén) on kappalekohtaisissa sanastoissa la-
tinan ja suomen jalkeen kolmantena sarakkeena
vertaileva osio muiden kielien vastaaviin sanoi-
hin. Mukana on suomen kielen sivistyssanoja,
ranskaa, saksaa, englantia, ruotsia ja venajaa.
Myos kaytetyissa sanakirjoissa esiintyy vertai-
lua muihin kieliin, Adolf V. Strengin Latinalais-
suomalaisessa sanakirjassa jopa kreikkaan ja
goottiin.

Latinan kielen ylioppilaskokeessa saa kayt-
taa sanakirjaa, ja jopa useaa sellaista, kunhan ne
I6ytyvat Ylioppilastutkintolautakunnan sallittu-
jen sanakirjojen luettelosta, jossa on nelja suo-
menkielistd sanakirjaa ja useampi ruotsinkieli-
nen. Yksi néistd on myds digitoitu ja verkossa
saatavilla. Opetussuunnitelman "apuvalineita
kayttaen” viittaa juuri sanakirjojen hyédyntami-
seen, ja on tarkeaa, ettd koululla on sanakirjoja
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opiskelijoiden kayttoon, koska useimpia niista ei
ole enaa yleisesti saatavilla.

Latinan opetuksessa on kadantamisella la-
tinasta suomeen suurin merkitys, vaikka puhu-
mistakin harjoitellaankin oppitunneilla. Latinan
aantaminen on suomalaisille helppoa, koska
me ymmarramme pitkien ja lyhyiden vokaalien
eron. Latinassa ne kuitenkin kirjoitetaan vain
yhdella kirjaimella, jolloin vieraampien sanojen
vokaalien pituus on tarkistettava sanakirjasta.

Latinan vylioppilaskirjoitus koostuu suo-
mennettavasta tekstistd sekd sen jatkosta tai
muusta tekstikappaleesta, jonka perusteella
vastataan asiasiséltoa ja kielioppia koskeviin
kysymyksiin. Teksti on usein muokattu jon-
kin antiikin roomalaisen kirjailijan teoksesta.
Lisaksi on lyhyt monivalintaosio, joka pohjautuu
keski- tai uuden ajan latinaan.

Latinan kielen opetusta ei siis pysty irrotta-
maan antiikin kulttuurista. Esimerkiksi B3-kielen
kolme ensimmaistd opintojaksoa sisdltavan
Clavis Latina | tekstikirjan kappaleiden aiheis-
sa esiintyvat topografisina kohteina Rooman
muurit ja forum, Circus Maximus ja Caracallan
termit sekd Pompejin kaupunki. Kulttuurisina
kohteina ovat myés rikkaan vapautetun orjan
Trimalchion pidot, kristittyjen vainot, Olympian
kisat, runoilija Horatius, antiikin eldinsadut seka
Orfeus ja Eurydike.

Lahes jokaiseen tekstikappaleeseen liittyy
myos laaja, jopa kuusikin sivua pitka reaalio-
sio, joiden aiheet ovat: Italian luonto, Rooma,
Campania, Pompeji, Herculaneum ja Stabiae,
roomalainen kylpyld, latinan kielen historia,
pompejilainen koti, Pompejin viimeinen paiv3,
yhteiskuntaelama Pompejissa,
ruokakulttuuri, oikeudenkaynnit, kreikkalaiset

roomalainen

ja roomalaiset jumalat, urheilu, kasvatus ja kou-
lunkdynti, kaupungin ja maaseudun suhde seka
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antiikin eldinsadut ja taruperinne. Jo kolmen
opintojakson jalkeen antiikin kulttuuria on ope-
tettu todella runsaasti itse kielen ohessa.

Neljés opintojakso on nimensa mukaisesti
Rooman historian vaiheita. Sen keskeiset sisal-
lat ovat opetussuunnitelman mukaan: Rooman
varhaishistoria ja siihen liittyvat tarut, Rooman
historian kddnnekohdat, Rooman kehittyminen
maailmanvallaksi ja roomalainen aikakasitys.

Clavis Latina ll:ssa lukusanoja opetellessa
tutustutaan Rooman kaupunginosiin ja niissa
olleisiin rakennustyyppeihin. Vastaavassa kult-
tuuriosiossa opetetaan roomalainen kalenteri
ja kello. Sabiinitarten ryostoa kasitteleva teksti
voi tuntua nykyopiskelijasta naisvihamieliselta,
mutta sen avulla opitaan varhaisen Rooman
kaupungin ongelmista ja persoonallinen passiivi.

Kuningasajan historian ohella kulttuu-
riosiossa ovat esilld etruskit. Seuraava kappa-
le kertoo taas tasavallan ajan sodista, ensin
Karthagoa vastaan kdydyistd puunilaissodista
ja sitten Caesarista Galliassa sek& aloittamas-
sa siséllissotaa Pompeiusta vastaan. Tasavallan
ajasta kertovalla kulttuuriosiolla on mittaa pe-
rati 12 sivua.

Opintojakson kaksi viimeista kappaletta
kertovat keisareista Hadrianus ja Konstantinus.
Keisariajan kulttuuriosiossa esitetdan esimer-
kiksi Julius-Claudius-sukuisten keisarien suku-
puu. Viides opintojakso, Merkittavia roomalai-
sia, jatkaa Rooman historian merkkihenkiléiden
esittelemistd: Rooman tasavaltaa etruskikunin-
gas Porsennaa vastaan puolustaneet Horatius
Cocles ja Mucius Scaevola, ankara moraalinvar-
tija Marcus Porcius Cato, joka ajoi Karthagon
lopullista tuhoamista, Marcus Tullius Cicero
puolustamassa tasavaltaa Catilinan salaliitol-
ta, Rooman kansallisrunoilija Publius Vergilius
Maro, seka keisari Augustus. Tassa kohtaa la-
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tinan muoto-oppi on paapiirteissaan opetettu.
Kuudennen opintojakson, Kulttuuriperintémme,
keskeiset sisallét ovat antiikin kulttuurin eri alu-
eet ja niiden merkitys kulttuuriperinnéssamme
seka antiikin tieteet ja taiteet.

Kieliopin puolella opetetaan lauseopista
tarkemmin sijamuotojen kaytt6a. Itse teetén
tdssa opintojaksossa aina runoprojektin, jossa
opiskelijat valitsevat itse runon tai laajemman
runoteoksen osan, jonka he kdantavat seka suo-
rasanaisesti ettd kaunokirjallisena kaannokse-
na, ja pitavat myos pienen esityksen runoilijasta
sekd analysoivat kyseisen runon. Tassa yhtey-
dessa tutustutaan joihinkin antiikin ajan runo-
mittoihin. Clavis Latina ll:ssa kulttuurikurssin
kappaleiden aiheina ovat kreikkalainen tiede-
mies Arkhimedes ja kuinka Cicero |6ysi hanen
hautansa, Odysseus ja Kirke, runoilijat Sapfo ja
Catullus, kuningas Oidipus, seka taidemaalari
Zeuxis.

Viimeisena tekstind on mukana saksa-
lainen ylioppilaslaulu De brevitate vitae, joka
tunnetaan alkusanoistaan "Gaudeamus igitur".
Kulttuuriosioissa tutustutaan kreikan kieleen ja
kulttuurin vaiheisiin, Homerokseen seka kreik-
kalaisen ja roomalaiseen epiikkaan, lyriikkaan,
draamaan, arkkitehtuuriin ja kuvataiteisiin.

Nykyaan aika harva opiskelija ehtii jatkaa
latinan opiskelua taman pidemmalle, ja siksi
olen joutunut jo useamman vuoden ajan pita-
maan seitsematta ja kahdeksatta opintojaksoa
yhdysluokkana toisen vuositason opintojakso-
jen ohessa. Naihin sekd myos B2-tason ylempiin
opintojaksoihin on kuitenkin olemassa hyvat
oppimateriaalit. On suorastaan harmi, kuinka
vahan Clavis Latina lll on kaytdssa.

Seitsemannen opintojakson tavoitteena
on, ettd opiskelija hioo lauseopin taitojaan ja
tarkastelee elaman suuria kysymyksia antiikin
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nékokulmasta autenttisten tekstikatkelmien
pohjalta. Opintojakson nimi on Viesteja men-
neisyydesta. Clavis Latina lll:ssa kappaleiden
aiheita ovat: Odysseus ja Penelope, Daidalos
ja lkaros, liiallisesta ylellisyydesta huolestunut
Cato vastustamassa naisten koristautumista,
runoilija Horatiuksen sabiinilaishuvila seka ju-
malan olemus Ciceron ja Senecan pohdintojen
mukaan. Varsinaisten kappaleiden ohella on
paljon eriaikaisia teksteja, joita ei nykyiselldan
oikein ehdita kdymaan lapi.

Kulttuuriosiossa on tietoa roomalaisesta
avioliitosta ja perhepiirin tapahtumista, syn-
tymastd ja kuolemasta, naisten asemasta yh-
teiskunnassa ja uskonnollisuudesta. Kieliopissa
kerrataan muun muassa sivulausetyyppeja seka
opetetaan epasuora esitys, jota ei lyhyen latinan
ylioppilaskokeessa ole tapana kysya.

Kahdeksas opintojakso, Latinaa kautta
vuosisatojen, esittelee latinan kielen kaytt6alu-
eet my6haisantiikista nykypaivaan: kristillinen
ja humanistinen latina, latinan lausuminen eri
maissa ja Suomen latiniteetti. Moni opiskelija
on tasta hyvin kiinnostunut, joten toki aiem-
minkin on tarpeen viitata naihin latinan kielen
kdyton myoéhempiin vaiheisiin, silld muuten ne
jaisivat suurimmalta osalta latinan opiskelijois-
ta valiin.

Clavis Latina lll:n kappaleiden aiheita ovat
muun muassa historioitsija Tacituksen kuvauk-
set germaaneista ja fenneista, apostoli Paavalin
puhe Areiopagilla, frankkihallitsija Kaarle Suuri,
runoilija Dante seka Kalevala henkilshahmoi-
neen. Kulttuuriosiot kertovat niin Lutherista
kuin Porthanistakin.

B2-latinan lukioille on tehty Clavis Latina
-sarjan jatkeeksi oma kirja lanua Latina.
Laajempi latinan kielen ylioppilaskoe lopetet-
tiin kuitenkin viime vuoden kevéaseen. Joitain



kertoja laajempaan kokeeseen valmistautunut
opiskelijani ehti myos harjoitella lanua Latinan
avulla, joka sisaltda runsaasti eriaikaisia autent-
tisia latinankielisia teksteja. Sen kaytto lukioissa
taitaa olla aika vahaista.

Itse olen opettanut lukiossa alkavaa la-
tinaa vuodesta 1999 alkaen. Ryhméakoot ovat
pienentyneet huomattavasti, varsinkin toisen ja
kolmannen vuositason ryhmissa, vaikka opetus
on muutaman viime vuoden aikana muuttunut
hybridiksi, jotta muidenkin lukioiden opiskeli-
jat voivat helpommin opiskella latinaa. Omasta
koulustani enimmillaéan 12 opiskelijaa osallistui
samana vuonna ylioppilaskirjoituksiin, mutta
tand lukuvuonna vain kaksi. Joku opiskelija on
saattanut suorittaa kahdeksannenkin opinto-
jakson, mutta ei ole silti osallistunut latinan
kokeeseen, koska on keskittynyt "merkittavam-
piin” aineisiin. Tahan voisi toivottavasti tulla
muutos yliopistojen korjatun pisteytysjarjestel-
man myota.

Latinan kieli tarjoaa paljon erityisesti kie-
lellisesti lahjakkaille oppijoille, silld latinassa
paastasn B3-kielessa hyvin analyyttiselle tasol-
le. Koska latinassa ei ole kuuntelua eika tavoi-
te ole varsinaisesti mydskaan puhumisessa, on
sen opintojaksoilla hyvin tilaa antiikin kulttuurin
opetukselle. Yleisesti ottaen latinan opettajille
on tarjolla my6s hyvaa koulutusta aiheesta, silla
moni on paassyt jo opiskeluaikana Roomaan, ja
niin Rooman kuin Ateenan instituuttien opetta-
jakursseilla ja kotimaassa pidetyilla koulutus-

paivilla on tarjolla uutta tietoa antiikin kulttuu-
rin tutkimuksen alalta.

Latinanopettajat opiskelijoitaan
ahkerasti antiikin maaperélle. Itse olen vienyt
padasiassa latinan, historian, uskonnon, filo-

vievat

sofian ja elamankatsomustiedon opiskelijoita
Roomaan, mutta tana vuonna myoés Ateenaan.

On huomattava, etta latinan opetuksessa
korostuu my6s antiikin Kreikan kulttuuri, silla
antiikin maailma muodosti yhden suuren ko-
konaisuuden. Kreikan kieli ja kulttuuri vaikut-
tivat Roomaan, ja hellenistinen maailma jou-
tui Rooman valtaamaksi, jolloin moni Rooman
kulttuuriin piirre on nahtdvissa idassa. Moni
ylioppilaskirjoitusteksti pohjautuu kreikkalai-
seen mytologiaan. Niissa fiksu opiskelija osaa
muuttaa latinalaistetun kreikkalaisen nimen
kreikkalaiseen kantamuotoon ja siitd omaan
suomennokseensa.

Kun rahaa oli kaytettdvissd enemman
myds valinnaiseen koulukohtaiseen opetuk-
seen, pidin historiassa my6s antiikin kulttuu-
rihistorian kurssia. Yhden kurssin aikana oli
tilaisuus kasitella vain hyvin vdhan asioita ver-
rattuna latinan opetuksen tarjoamiin mahdolli-
suuksiin. Kaikista leikkauksista huolimatta naen
tarkedna opettaa latinaa lukiossa. Lukiolaisena
latinan imuun paasseista osa jatkaa latinan kie-
len ja Rooman kirjallisuuden seka antiikin kult-
tuurin opintoja myés yliopistoissa, mika varmis-
taa sen, ettd Suomessa vield tulevaisuudessakin
osataan latinaa.

KIRJOITTAJA
ILKKA KUIVALAINEN
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